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La informacién sobre los datos técnicos, el disefio, la equipacion, los materiales, las garantias y el aspecto externo
se refiere al momento en que las instrucciones de mon se envian a imprimir. El fabricante se reserva el derecho a
realizar cambios (incluido el cambio en los parametros tecnicos con referencia a las medidas concretas del modelo).

® @

Die Informationen hinsichtlich der technischen Daten, Design, Ausstattung, Materialien, Garantie und des
duBerlichen Erscheinungsbildes beziehen sich auf den Zeitpunkt der Drucklegung der Montageanleitung.

Der Hersteller behilt sich das Recht auf Anderungen vor (einschlieBlich Anderungen von technischen Parametern
beziiglich der Abmessungen der einzelnen Modelle)

8

The information on the technical data, design, equipment, materials, guarantees and outside appearance refer to the
period when the mounting instructions are sent to print. The manufacturer reserves the right to changes (including the
change in technical parameters with reference to the individual model measures).

- Standard marking for car wash and warnings (dealer monting only...)

Le informazioni sui dati tecnici, la progettazione, le apparecchiature, i materiali, le garanzie e I'aspetto esteriore fanno
riferimento al periodo della messa in stampa delle istruzioni di montaggio. Il produttore si riserva il diritto di apportare
modifiche (ivi compresa la modifica dei parametri tecnici con riferimento alle misure dei singoli modelli).

Les informations concernant les données technigues, la conception, I'équipement, les matériaux, les garanties et
I'apparence extérieure font référence au moment ot les instructions de montage ont été envoyées a I'impression.
Le fabricant se réserve le droit d'effectuer des modifications (y compris de changer des paramétres techniques en
référence aux dimensions d'un modéle).

WHpopmaLMa 0 TeXHMYECKMX XapaKTepMcTUKax, AnaanHe, 0GopyAOBaHWN, MaTepuanax, rapaHTHAX W BHELLHEM Buge
nNpuBeAeHa Ha MOMEHT NeYaTH MHCTPYKLMK No MoHTaxy. lNponsBoaMTenk OCTABNARGT 34 COBOW NPaBO HA MIMEHEHWA
(B TOM 4YHMCNE WIMEHEHWA TEXHMYECKNX NapameTpoB C yKa3aHWeM WX MaclwTabos ANA KOHKPeTHON MOaenu).

O1 WANpoPopIES VIO TO TEXVIKG XOPUKTHMOTIKG, T0 oXediaopd, Tov efomAiopd, Ta uMiKd, TV EYYUNOT Kai TOV
efwrepixd oxeSiaopd avapipovial oTo XpOovo amooTohlls Twv olnyHuyY EYKATAOTAOTG TTPOG EXTUTTWOT).

0 karaokeuaoTig Siatnpei 1o Sikaiwpa aldaywy (cuprepihapBavopivwy Twv alhaywy oTig TEXVIKES Tpodiaypagis
Trou oXeTifovral pe TiIg SinoTaoeig kabe povridou).

As informagdes sobre os dados técnicos, concegio, equipamento, materiais, garantias e aparéncia externa estio
corretas no momento da impressao das instrugoes de montagem. O fabricante reserva-se o direito de realizar
alteragoes (incluindo a alteragdo de parametros técnicos relativos as medidas do modelo especifico).

De informatie over technische gegevens, ontwerp, uitrusting, materialen, garanties en buitenaanzicht verwijst naar
het tijdstip waarop de montage-instructies verzonden zijn voor afdruk. De fabrikant behoudt zich het recht voor om
wijzigingen aan te brengen (inclusief het aanpassen van de technische parameters met betrekking

tot de individuele modelmaten).

Informace tykajici se technickych udaji, provedeni, aveni, materiald, zaruk a fyzického vzhledu jsou aktualni v
dobé, kdy jsou tyto montazni pokyny odesilany do tisku. Vyrobce si vyhrazuje pravo tyto idaje kdykoliv zménit
(véetné technickych parametri jednotlivych modeli).

Informacje na temat danych technicznych, budowy, wyposazenia, materialéw, gwarancji oraz wygladu zewnetrznego
s3 aktualne na dzien wyslania instrukcji montazu do druku. Producent zastrzega sobie prawo do zmian
(w tym zmian parametrow technicznych dotyczacych poszczegolnych modeli).
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Colores ;{pwuu'ra
Farben Cores
Colours Kleuren
Colori Barevnym
Couleurs Kolorowag
TaBnuua ygeTos B 5| %
(ES BU Azl OB BU Blau {GB BU Blue T BU Bl
BK Negro BK Schwarz BK Black BK Nem
BM  Marran BN Eraun BN Brown BN Marrone
GN Verde GMN Grun GN  Green GN \erde
GY Gris GY Grau GY Grey GY Grigio
0OG Naranja 0G Orange 0OG Orange OG Arancione
RD Rojo RD FRot RD Red RD Rosso
WH Blanco WH Weilk WH White WH Bianco
YE Amarille YE Gelb YE ellow YE Giallo
PK FRosa PK Rosa PK Fink PK Rosa
PE Purpura PE Purpur PE Purple PE Rosso porpora
DL Azul oacura DL  Dunkelblau DL Dark blue DL Bluscura
DG Verde oscuro DG Dunkelgrin DG Dark green DG \erde scurn
LB Azul claro LB Hellblau LB Light blue LB Blu chiaro
LG Verde claro LG  Hellgrin LG Light gresn LG \Verde chiaro
ML Color natural ML  MNaturfarben ML Matural colour NL  Colori naturali
SB  Azul cielo SB Himmelblau SB Sky blue SB Celeste
T Amarille-rarran T Galbbraun T Yallow brown T Giallamarransa
VT Vicleta VT  Violstt VT Violet VT Viola
(FR) BU Bleu R BU  Cumin BR BU  Mmhe BT BU Azul
BK Nair BK YepHsid BK Malpo BK Preto
BN Marron BN HopudHessii BN Kogpi BN Marmrom
GN Ver GN 3enskbii GN [Mpaowo GN ‘Verde
GY Gris GY Cepeii GY Ikm BY Cinza
0OG Orange 0G  OpaHxessid OG Noprokah OG Laranja
RD Rouge RO  KpacHeid RD Kokkvo RD Vermelho
WH Elanc WH Beneii WH Aeuko WH Branco
YE Jaune YE Mentei YE Kirpive YE Amarslo
PK Rose PK Pososblid PK Pol PK Rosa
PE Pourpre PE [MypnypHeid PE lNopgpups PE Plrpura
DL Bleu fonce DL TemHo-crHwm DL Exoupo pnhe DL Azul escuro
DG Ve fonce DG TemHo-38neHBIR DG Froupo npaoivo DG Verde escuro
LE Eleu clair LE Ceerno-ronyBoi LE Avoikio Umhe LB Azul clara
LG Ver clair LG CpeeTno-3sneHmA LG AvVOIKTO Npagive LG Verde clara
NL  Maturs NL EctecTBeHHGIR UBaT NL  @uoika ¥pupara ML Cor natural
SB Eleu ciel 5B HebGecHo-ronyGon 5B Tlahalio SB Azul cau
T Marron-jaune T HenTo-KopHY HEBBIA T Kitprvokoge T Amarelo-torado
VT Viaolet VT CuonetoseR ¥T Mop VT Violeta
(NL} BU Blauw €&y BU Modré (PL) BU Niebieska €N BU E&
BK Zwart BK Cema BK Czarma BK R&
BN Bruin BN Hnédd BN Brazewa BN EE
GN Groen GN Zeleni GN Fielona GN &
GY Grijs GY Seda GY Szara GY [T
0G Cranje 0G Oranzova OG Fomaranczowa oG #8
RD Rood RD Cervena RD Czerwona RD I8
WH Wit WH Bila WH Riala WH B&
YE Geel YE Ziuta YE Zokta YE W&
PK Rosé PK RiZova PK Rdrowa PK #&
PE Paars PE Purpurav PE Furpurowa PE £&
DL Donkerblauw DL Tmavomodra DL Granaiowa DL RE&
DG Donkergroen DG Tmavozelens DG Ciemnczielona DG FHFaE
LB Lichiblauw LB Bledémadra LB Jasnoniebiesks LB HiEd
LG Lichtgroen LG Svétlezelena LG Jasnozielona LG Zga
ML  Maturel NL  Pfiradni NL  Barwy NL E#&
5B Hemelsblauw SB  Blankytna SB Bektna SB RE#
T  Geelbruin T  Zhtohnéda T  Zoktobrazowa T #&HEda
VT Wielet VT Fialova VT Fioletowa VT EF2xf
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Conexion de la caja de enchufe
Anschluss Steckdose
Socket connection

Allaccio zoccolo
Connection de la prise
MoaknioueHWe pos3eTku

Ymodoxr ouvdeang
Conexao da tomada
Contactdoos aansluiting

Objimkovy konektor
Potaczenie przez gniazdo
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1
21W 21W 21w 2w Ix21W 2w 21w 16 Amp. 16 Amp.
Pmax BK/WH BU BN BK/IGN GY/RD BK/RD GY/BK BK RD YE BN - BN
@ Negro/ Azul Marrén Negro/ Gris/ Negro/ Gris/ Negro Rojo Amarillo Marron - Marrén
Blanco Verde Rojo Rojo Negro
@ Schwarz/ Blau Braun Schwarz/ Grau/ Schwarz/ Graw/ Schwarz Rot Gelb Braun - Braun
Weilk Griin Rot Rot Schwarz
Black/ Blue Brown Black/ Grey/ Black/ Grey/ Black Red Yellow Brown - Brown
White Green Red Red Black
@ Nero/ Blu Marrone Nero/ Grigio/ Nero/ Grigio/ Nero Rosso Giallo Marrone - Marrone
Bianco Verde Rosso Rosso Nero
@ Noir/ Blue Marron Noir/ Gris/ Noir/ Gris/ Noir Rouge Jaune Marron - Marron
Blanc Vert Rouge Rouge Noir
@ YepHbiia/ CuHni KopuuHeBbiid| YepHuiin/ Cepuiit/ YepHein/ Cepoit/ UepHbli KpacHeiin Kentelid  |KopvuHeBbIi| - KopuuHesslin
benwid 3eneHbli KpacHuid KpacHblil YepHuii
@ Maopo/ MitAe Kape Madpo/ T'kp/ Madpo/ Tkpt/ Maupo Koxkivo Kitpivo Kagé - Kadé
A£UKO MNpdaovo Kokkivo Kokxkivo Mcaupo
@ Preto/ Azul Marrom Preto/ Cinza/ Preto/ Cinza/ Preto Vermelho Amarelo Marrom - Marrom
Branco Verde Vermelho | Vermelho Preto
@ Zwart/ Blauw Bruin Zwart/ Grijs/ Zwart/ Grijs/ Zwart Rood Geel Bruin - Bruin
Wit Groen Rood Rood Zwart
@ Cernd/ Modré Hnédé Cema/ Seda/ Cemé/ Sedd/ Cemé Cervend Zluta Hnéda - Hnéda
Bila Zelené Cervend | Cervend Cemé
Czama/ Niebieska Brazowa Czarna/ Szaral Czama/ Szaral Czama Czerwona Zoha Brazowa - Bragzowa
Biata Zielona Czerwona | Czerwona Czama
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